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Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

MMAGNA © -

Delivery no. / Date: 7180668 / 07.03.2019
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020565 / 13.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

|%02201,653 5295/
SR NS6S

Weighis (gross/net)
Gross weight  1.307,600 KG Net weight 1.114,400 KG Volumes 1,440 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722441 1.120 PC 1.114,400 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722441 Position1
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOQOD/STEEL 600x800
200002  TBA-520880 30 PC 1083 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
A T
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KU E:‘g E Eé .Ej; Eﬁ@%ﬂ% E'E Srl.
Quantité dichiarata: “ZO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio;
Quantita Imballi; Ll
ConformftaNalle schede/d'imb lo: @
Data egntrolip:
Firma lb o3 /ﬁ
W g
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-SiraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik - X

FIUAG = BAGIGPIIY UL SUINEIEI WIL — CAGHIPIGE] YWk So1gara LIGHIA = LOSTUIIAIT PRI MR IIUGING HRT — supp v s BEL = eaup R s
rono = Exemplaira de l'expéditeur rosa = Exomploarvoor akzender rosa = Essemplare per mittenla pink = Copy for sender rosa = Exgmpler for alsender
bleu = Exemplaira du destinataire blau = Exemplesrvoorgeadresseerde hiu = Essemplare per destinatatio blue = Copyfercensignee  blaa = Exemplar for modiager

-txwlar fiir FrachtiRhrer vart = Exemplaira du transporiaur groen = Examplaar voor vervoenter verda = Essemplana perimnsportatora  grean EJ‘E"PY for carrigr grbin = Exemplar for befordrer
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Diese Bafbrderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommans Gber den
Belbrderungsvarirag Im Intemationalen
StraBengltarverkehr (CMRA).

Ce transport est soumls, nonobstant
taute clause conlralre, 4 la Con-
venllon relative au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par routs ({CMR)
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Frachtfdhrer (Name, Anschiilt, Land)
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annexés

Burgbernheimer Strafie 5
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"§he rexﬁ?nl {onvaraer a6 mantioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behaif of the business as

aentidned in box 2 ta the place of destination i box 3.
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Dia mit fett gedruckien Linlen alngerahmten Aub-
ken milssen vom Frachtflhrer ausgefiiit wardan.

Kennzefchen o, Nummem Anzahl dar Packstitcks
Marques et numéras Nombre des colls
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Art der Verpackun Offiz. Benennung f. d. Befdrderung®
8Maded' aalagy gi"‘ Ignatl g =

Statlstiknummer

Umfang In_m®
No. statistique

Cubage m?

1 11 12

Elrut!agewicht in kg

oificielle de transpo Paotds brut, kg
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Gefahrzettelmuster-Nr.
Numéra d'etiquatta

UN-Nummer

Varp-Gruppe
Numeére UN i PR

Tinnelbeschidnkungscode

Ban.
5 Nr.8 Code de restriction

1

—
‘Wahming
Monnela

Absender
Lrexpediteur

zu zahlen vam:

EmBEn er
A payer par: ¥:)

estinatalre

d'mugall ]
om ‘emballa en tunnels
voitN°g g

UN

Fracht
Prix de port
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Rickerstattung

Anwelsungen des Absendars {Zoll- und sonstige emlliche Behandiyng) Sondesvorschiiften
Instrucilons de 'expaditeur (formalites douanléres el autres) Prescriptfons paniculléres

ErmaBlgungen
Réductions

Zwlschensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments

Nebengebfihren
Frals accassalres

Sonstipes
Divers

+

Zu zahlende Gesamt-
summae/Total & payer
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Unterschi gﬁ iadsheiMders

(Signaturs biilmbms Faxpéditew)

Unterschrift und Stempsl des Fracht
(Signature et timbre du transparteur)
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At Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Etnfach-Palette

DB verragspartner des Frachtal

27 Amiliches Kenrzsichen Nutzlast in kg Bestiitigung des Empiangers/Datum/Unterschrft Bestallgung des Fahrers/Dalum/Unterschrift
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